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Dotyczy: DECYZJA RADY w sprawie zawarcia Protokotu migdzy Wspolnota

Europejska, Konfederacja Szwajcarska i Ksiestwem Liechtensteinu

o przystapieniu Ksiestwa Liechtensteinu do Umowy migdzy Wspdlnota
Europejska i Konfederacja Szwajcarska dotyczacej kryteriow
1 mechanizméw umozliwiajacych okreslanie panstwa wlasciwego dla

rozpatrywania wniosku o udzielenie azylu zlozonego w panstwie
cztonkowskim lub w Szwajcarii
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DECYZJA RADY nr .../2010/UE
z dnia

w sprawie zawarcia Protokolu mi¢dzy Wspodlnota Europejska,
Konfederacja Szwajcarska i Ksiestwem Liechtensteinu
o przystapieniu Ksi¢stwa Liechtensteinu
do Umowy mi¢dzy Wspolnota Europejska
i Konfederacja Szwajcarska dotyczacej
kryteriow i mechanizméw umozliwiajacych okreslanie
panstwa wlasciwego dla rozpatrywania wniosku o udzielenie azylu

zlozonego w panstwie czlonkowskim lub w Szwajcarii

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 78 ust. 2

lit. ), w zwiazku z art. 218 ust. 6 lit. a),
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

uwzgledniajac zgode Parlamentu Europejskiego’,

Zgoda z dnia ... (dotychczas nieopublikowana w Dzienniku Urzedowym).
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)

2)

3)

Na mocy upowaznienia udzielonego Komisji w dniu 27 lutego 2006 r., sfinalizowano

negocjacje z Konfederacjg Szwajcarska i Ksigstwem Liechtensteinu w sprawie Protokotu

o przystapieniu Ksigstwa Liechtensteinu do Umowy miedzy Wspdlnota Europejska

i Konfederacja Szwajcarska dotyczacej kryteridéw i mechanizméw umozliwiajacych

okreslanie panstwa wlasciwego dla rozpatrywania wniosku o udzielenie azylu zlozonego

w panstwie cztonkowskim lub w Szwajcarii (zwanego dalej ,,Protokotem”).

Zgodnie z decyzja Rady z dnia 28 lutego 2008 1. i z zastrzezeniem zawarcia Protokotu
w pbézniejszym terminie, Protokot zostat podpisany w imieniu Wspdlnoty Europejskiej

w dniu 28 lutego 2008 r.

W nastepstwie wejscia w zycie Traktatu z Lizbony w dniu 1 grudnia 2009 r., Unia

Europejska zastapita Wspdlnote Europejska i jest jej nastgpca prawnym.
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4)

)

(6)

Protokot powinien zosta¢ zatwierdzony.

Zgodnie z art. 3 Protokotu w sprawie stanowiska Zjednoczonego Krolestwa i Irlandii
w odniesieniu do przestrzeni wolno$ci, bezpieczenstwa i sprawiedliwosci, zataczonego do
Traktatu o Unii Europejskiej i Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, te panstwa

czlonkowskie uczestnicza w przyjeciu i stosowaniu niniejszej decyzji.

Zgodnie z art. 1 i 2 Protokotu w sprawie stanowiska Danii, zalgczonego do Traktatu o Unii
Europejskiej i Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, Dania nie uczestniczy

W przyjeciu niniejszej decyzji i nie jest nig zwigzana ani jej nie stosuje,

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DECYZIJE:
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Artykut I

Niniejszym zatwierdza si¢ w imieniu Unii Europejskiej Protokét migdzy Wspolnota Europejska,
Konfederacja Szwajcarska i Ksigstwem Liechtensteinu o przystagpieniu Ksiestwa Liechtensteinu do
Umowy miedzy Wspdlnota Europejska 1 Konfederacja Szwajcarska dotyczacej kryteriow

1 mechanizméw umozliwiajacych okreslanie panstwa wiasciwego dla rozpatrywania wniosku

o udzielenie azylu ztozonego w panstwie cztonkowskim lub w Szwajcarii oraz zalaczone do niego

deklaracje.

Teksty Protokohu, aktu koncowego do niego oraz powigzanych deklaracji sa dotaczone do niniejsze;j

decyzji .

Artykut 2

Przewodniczacy Rady zostaje niniejszym upowazniony do wyznaczenia osoby uprawnionej do
zlozenia w imieniu Unii dokumentu zatwierdzajacego, o ktorym mowa w art. 8 ust. 1 Protokotu,
w celu wyrazenia zgody Unii na zwigzanie si¢ postanowieniami Protokotu oraz do ztozenia

nastepujacej deklaracji:

,» W nastepstwie wejscia w zycie Traktatu z Lizbony w dniu 1 grudnia 2009 r., Unia Europejska
zastgpita Wspolnote Europejska i jest jej nastepca prawnym i od tej daty wykonuje wszelkie prawa
1 obowigzki Wspdlnoty Europejskiej. W zwigzku z tym odniesienia w Protokole oraz w Umowie do
,»Wspo6lnoty Europejskiej” nalezy traktowac, w stosownych przypadkach, jako odniesienia do ,,Unii

199 9

Europejskiej”.

Dz.U.: prosze¢ dotaczy¢ dokument st16470/06
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Artykul 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia

W imieniu Rady

Przewodniczqgcy
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